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Pycckum

(MepeBopa opUrMHanbHbIX MHCTPYKLMIA)

OBLUME NPABUJIA
BE3OMNACHOCTU MNPU PABOTE C
SJIEKTPOUHCTPYMEHTOM

A NPEAYNPEXAEHUE

MpouTuTe BCce npaBuia 6€30MacHOCTU U MHCTPYKLUMU.
He BbinosHeHWe npaBuna M UHCTPYKLMI MOMKET rpuBecTH
K MOPayeHuIo 371IEKTPUYECKUM TOKOM, MoMapy wwam
cepbe3Hol Tpasme.

CoxpaHsAiiTe Bce npaBusia U MHCTPYKLUUK Ha GyayLee.

TepMUH «3/IEKTPOMHCTPYMEHT» B KOHTEKCTE BCEX MEp
MPEAOCTOPOHKHOCTH OTHOCUTCS K SKCI/IyaTUpyeMomMy Bamm
3/IEKTPOMHCTPYMEHTY C MUTaHUEM OT CETeBOH PO3eTKU (C
CeTeBbIM LUHYPOM) WM/IN ISIEKTPOUHCTPYMEHTY C MUTaHUEM
OT aKKYMy/IATOPHOH 6aTapeu (6ecrpoBOgHOMY).

1) Be3onacHocTb Ha pa6oyem mecTe

a)

b)

c

N4

MoppepuBaiite YucToty 7]
ocBelyeHne Ha paboyem mecTe.
Becrnopsaok M nioxoe ocBelyeHue MpuBOAAT K
HeCYacTHbIM C/y4asm.

He wucnonb3syiiTe 9NeKTPOUHCTPYMEHTbI BO
B3PbIBOONACHbIX  OKPYHAIOWMUX  YCOBUAX,
Hanpumep, B HENOCPEACTBEHHON 6aM30CcTH
OrHeonacHbIX HUAKOCTENW, FOPIOYMX rasoB WU
NerKoBocnaMeHALencs nbun.
OJIEKTPOUHCTPYMEHTbI OPOHAAIT UCKPbI, KOTOPbLIE
MOryT BOCMIAMEHMNTb Mbl/b MU MCMIaPEHUS.
[epwute petel UM Ha6GnopawWMUX  Ha
6e3onacHom paccToaHuu BO Bpems
IKCM/IyaTauumn 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.
OTB/IeYeHNe BHUMAHUA MOMET CTaTb /J/1A Bac
MPUYMHON MOTEPU YrPaBAEHHA.

Xxopouiee

2) 3neKTpobe3onacHocTb

a)

b)

c)

d)

e)

CeteBble BWJIKN 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB
AOJIHHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBOI PO3€eTKe.
HuKrorpa He wmoauduUUMpyiiTe WITeNncesnbHyo
BWJIKY HUKOMM 06pa3om.

He wucnonbayiite HUKaKue TencesbHbie
NepexofAHUKN C 3a3eMJIEHHbIMU (3aMKHYTbIMU
Ha 3eMJ110) 3/IEKTPOUHCTPYMEHTaMM.
HemogungpuuymposaHHbie  LUTeNcesibHble BWIKW 1
COOTBETCTBYIOLNE UM CETEBbIE PO3ETKU YMEHbLLIAT
0rnacHOCTb MOPaMeHNA S/IEKTPUYECKNM TOKOM.

He npukacaiitecb TesnoM K 3a3eMJIEHHbIM
NOBEPXHOCTAM, Hanpumep, K TpyGonposoaam,

paguaTtopam, KRYXOHHbIM navtam 7]
XxonoguibHUKaM.
Cyu;eCTByeT rNoBbIlLIeHHaA  onacHoOCTb  yAapa

B/IEKTPUHECKMM TOKOM Mpu 3a3emieHnn Baiuero
Ten1a.

He noaBseprainTe 3NIEKTPOMHCTPYMEHTbI
BO3/JIeWCTBUIO JOMAA WU BNaru.

Mpn  nonagaHmm BOAbI B 3/IEKTPOMHCTPYMEHT
BO3PACTET OMACHOCTb MOPAMEHUS A/IEKTPUYECKUM
TOKOM.

MpaBunbHO  o6GpaljaiiTecb €O  LUHYPOM.
HuKorpa He mepeHOCUTE 3JIEKTPOMHCTPYMEHT,
B3ABIUUCb 3a LUHYP, He TAHMTE 3a LHYP U He
fAeprainTte 3a LWHYP C LENbl0 OTCOeAUHEHUA
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA OT CETEBOIN PO3ETKMU.
Pacnonaraiite WHyp nopasnblue OT UCTOYHUKOB
Tenna, HedTENnpoOAyKTOB, MNpeAMETOB C
OCTPbIMM KPOMKaMM U ABUHYLUXCA AeTanen.
loBpeaeHHble W 3anyTaHHble  LUHYpbl
yBe/MnBaloT onacHocTb ropameHmsa
3/IEKTPHYECKMM TOKOM.

Mpu 3Kcnnyatauun 3N1EKTPOMHCTPYMEHTa BHe
NoMeLLeHUH  UCNOJIb3YiTe  YAJIMHUTENbHbIN

f)

WHYpP, NpegHa3Ha4YeHHblW ANA UCMOIb30BaHUA
BHE NoMeLeHUA.

Ucnonb3oBaHue LWHypa, MpefHasHaveHHoro A1
paboTbl BHE MOMELYEeHHUs, YMEHbLIAET OMacHOCTb
OpamKeHNA 37IEKTPUHECKNM TOKOM.

EcnnM  3KcnyaTauuA  3/IEKTPOMHCTPYMEHTa
BO  BNaXHOM  MOMEILEHUU  Heu3BemHa,
ucnonb3yiTe ycTpoiicTBO 3alUTHOrO

oTKo4eHUsA (Y30) UCTOYHMUKA NUTaAHUA.
UcnonbzosaHme Y30  cHMmaeT — onacHoCTb
ropaKeH1s d7IEKTPUHECKUM TOKOM.

3) Jlnynaa 6e3onacHOCTb

a)

b
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c

~

d

L=

e
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f)

9)
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ByabTe roToBbl K HEOMUAAHHbIM CUTyauUAM,
BHUMAaTENbHO CNeauTe 3a CBOMMU AEUCTBUAMMU
M PYKOBOACTBYWTECH 3A4paBbiM CMbIC/IOM Npu
3KCN/lyaTalum 3/IeKTPOUHCTPYMEHTA.

He wucnonb3yiite 3/1€KTPOMHCTPYMEHT, Koraa
Bbl yCTa/Jui WIM HaxXoAUTECb MNOJ, B/IMAHWEM
HapKOTUKOB, aJIKOrONA WM JIEKapCTBEHHbIX
npenaparos.

MrHoBeHHasi noTepsA  BHUMaHWA  BO
SKCrlyaTaumm  3/1IEKTPOUHCTPYMEHTOB
MPUBECTU K CEPbE3HON TpaBme.
Ucnonb3yinTe  MHAMBUAYanbHble  CpeacTBa
3awuThl. Beceraa HapgeBaliTe cpepcTBa 3aliUThbl
rnas.

3alymnTHOe CHapsAHeHUe, TaKoe KaK npPOTUBOIbLIIEBO
pecrvpatop, 3alyuTHas O06yBb C HECKOJIb3KOM
MOAOLLIBOM, 3alYUTHBIN LLUEM-KACKa WM CPejcTBa
3almuTel  OPraHoB  C/yxa, MCrosb3yemble — AnA
COOTBETCTBYIOLYMX YC/IOBMM, CHM3UT BO3MOMHOCTb
M1o/1y4eHns pr3n4ecKoro yiyepoa.

Us6eraiiTe HenpeaHamMepeHHOro BK/KOYEHUA
ycTpoicTBa. Y6éeautecb B TOM,  4TO
BbIK/llOYaTe/lb  HaxoAWUTCA B  MOJIOKEHUU
BbIKJIlO4YEHUA nepep noAHUMaHuem,
NepPeHOCKOW WM NOACOeAUHEHUEM K CeTeBOM
po3eTHe W/unuM nopTaTMBHOMY GaTapeiHomy
MCTOYHUKY NUTaHUA.

lNepeHocka 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB, Korga
Bbl fJEpHUTe raney Ha BbIK/AOYaTesne, WM
MOACOEAMHEHNE 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB K CETEBOH
po3eTHe, KOrja BbIK/OYaTe/lb  HaxoAWTCA B
O/I0IKEHMMU BKJIIOYEHUA, MPUBOAUT K HECHYACTHbIM
C1yYqaam.

CHumute BCe
raeyHble K/I04U
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

lraeyHbli nm PerympoBoYHbI K104,
OCTaB/IEHHbIN MPUKPENIEHHbIM K BpaLatoLesics
AeTann 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa, MOMET NpUBECTH K
MO/IYHEHMIO TPaBMbI.

He TepsiiTe ycToliuuBocTb. Bce Bpema umeite
TOYKY OMOPbI U COXpaHAWTE paBHOBECHE.

Bpems
MOWeT

perynupoBoYHbie unn
nepes  BHJ/IIOYEHUEM

370 noMoeT nydiie ynpasasaTb
3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM B HenpesBUAEHHbIX
cUTyaumaAXx.

OpeBaiTecb  Hapg/iewawum  o6pasom. He

HafieBaiiTe NPOCTOPHYIO OAEHAY U IOBE/IUPHbIE
napenus. [lepHuTe BONOCbI, OAEHAY U NepyaTru
KaK MOXHO fla/blle OT ABUYLLMXCA YacTei.
MpocTopHas ogempa, Be/MpPHbIe M3[EMS WM
J/MHHbIE BOJIOCbI MOTYT MONacTb B JBUMYLUMECH
yactu.

Ecnu  npepaycMoTpeHbl  ycTpoicTBa  AfiA
npucoeguMHeHUs npucnoco6ieHunii Ana otsoga
u c6opa nbiiu, y6eauTecb B TOM, YTO OHMU
NpUCOeaMHEHbI U UCMOb3YIOTCH HaAJIeHalUM
o6pa3som.

Ucnonb3oBarHme rblAey1aBAMBaHUS Momer
YMEHBLUMTB OMACHOCTH, CBA3AHHBIE C MbI/IbIO.



4) 3Kcnnyatauua U 06CNYKUBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTa

a) Heneperpyaiite aneKTpoUHCTPYMeHT. Ucnonbayiite
COOTBETCTBYIOILMIA INIEKTPOMHCTPYMEHT ANA Lenei
Bawero npumeHeHus.

Hagnemarymii S/1IEKTPOMHCTPYMEHT byaet
BbIMOJ/IHATE pa60Ty Jiydlie U HapgexHee B TOM
pexume paboTbl, Ha KOTOPbI OH PacCYUTaH.

b) He wucnonb3yiite 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT C
HeucnpaBHbIM  BblKJlOYaTesieM, €ciu C
ero nomMouwbl HeNb3A 6yp,e'r BH/IO4YUTD U
BbIK/IIO4UTb UHCTPYMEHT.

Kaabivi  9/1€KTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIM HE/Ib35

ynpasasaTe C MNOMOLbIO BbIK/KOYaTENA, 6yAeT

NPeACTaB/IATL OMACHOCTb, M ero 6y[eT HeoOOXoANMMO

OTPEMOHTHPOBATb.

OTcoeauHUTEe  WITENCEsIbHYI0  BUIKY  OT

MCTOYHMKA MUTaHMA W/MAKM  NOPTaTUBHbLIN

6aTapeiHbli UCTOYHUK nuTaHua ot

3/IEKTPOMHCTPYMEHTa nepep Havasom

BbINOJIHEHUA HKaKOW-TM60 U3  PperyMpoBOK,

nepes, CMEHOM  nNpUHapsIelHOCTen  uaM

XpaHeHUeM 3J1IEKTPOUHCTPYMEHTOB.

Takune npogunaKTUyecKne mepbl 6e301acHOCTU

YMeHbLuat 0rnacHoCTb HernpesHamepeHHoro

BK/IIOYEHUA [BUratesisa 3/1eKTPOMHCTPYMEHTaA.

d) XpaHute Heucnosib3yemblie
3JIEKTPOUHCTPYMEHTbIBHEAOCTYNHOMANAAETEN
MecTe U He paspeluaiTe NOAAM, HE YMEIOLWUM
o6palaTbCa C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM WMIU He
M3YYMBLUMM [aHHble UHCTPYKUUK, paboTaTb C
3/IEKTPOMHCTPYMEHTOM.

O/IeKTPOUHCTPYMEHTbI MPEACTaBAT ONacHOCTb B

PyKax Hero4roToB/1IeHHbIX 10/1b30BaTe/eM.

e) Copepmure 3N1IEKTPOUHCTPYMEHTbI
B ucnpaBHocTu. [lpoBepbTe, HeT s
HECOOCHOCTM WAM 3aefaHUA [ABUHYLIUXCA
YacTeW, NMOBpPEXAEHUA peTaned WU HaKoro-
nn6o  ppyroro o6cToATeNbCTBa, HOTOpoe
MOMET nOBJAMATb Ha (PYHKUMOHMpPOBaHUE
3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB.

Mpu Hann4MKM NOBpPEHAEHUA OTPEMOHTUPYHTE

3/IEKTPOMHCTPYMEHT Nepep ero aKcnyaTauuen.

BobLLI0e KO/MYecTBO HeCHaCTHbIX C/lyYaeB CBA3aHO

C M/10XMM OBC/TYHMBaAHNEM 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB.
f) CopepHiuTe pemylmne HHCTPYMEHTbI OCTPO

3aTO4Y€eHHbIMU U YHACTbIMU.

Hapnemawmm — obpasom  copepmalymecs B

MCMPaBHOCTH PEYLUMEe UHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU

PEHYLMMN KPOMHamm 6yayT MeHblle 3aejatb U

6yAyT /erde B yrpas/ieHnH.

g) WUcnonb3yiite 3/IEKTPOMHCTPYMEHT,
NPUHaAA/IEHHOCTH, HacagKkM M T.N. B
COOTBETCTBUM C [AaHHbIM PYKOBOACTBOM,
npUHUMaA BO BHUMaHue YyCnO0BUA WU obbem
BbINOJIHAEMO pa6oTbl.

HcnonbaoBaHme 3/IeKTPOMHCTPYMEHTa Ana

BbIO/IHEHMA PaboT He M0 NPAMOMY Ha3HaYeHWIo

MOMEeT NMPUBeCTrU K ornacHovt cHUTyayun.

c

-~

5) O6cnysuBaHue

a) O6cnymuBaHMe Bawero 3/1e€KTPOMHCTPYMEHTa
AOJIHHHO BbINOJIHATLCA KBaJIM(ULUPOBAHHbBIM
npegcTtaBuTeNIeM  PEMOHTHOM  CAyH6bl  C
MCMONIb30BaHUEM TOJIbKO WUAEHTUYHBIX
3anacHbIX YacTeu.
910 o06ecneynT CcoxpaHHOCTb M 6e30nacHOCTb
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

MEPbI NPEAOCTOPOHOCTHU

[AepHuTe noaanblue oT AeTel U HEMOLLHbIX Jofen.
Ecnn MHCTPYMEeHTbl He MCMONb3YIOTCA, UX cnepyeT
XpaHWUTb B HeAOCTYNHOM ANA [JeTed U HEeMOLYHbIX
nogen mecre.

Pycckuii

NPEAOCTEPEHHEHUA
OT OMNMACHOCTHU MNPH
NCIMOJ/Ib3OBAHUU NMEPPOPATOPA

1.

2.

OpeBaiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB C/yxa
BosgeiicTeue Wyma MOXET NPUBECTU K NOTepe cayxa.
Ucnonb3yitTe BcrnomoratesibHble PYHOATHU, €C/u
OHW NPUNAralTCA K UHCTPYMEHTY.

MoTeps ynpaBieHWUsi MHCTPYMEHTOM MOMET NPUBECTU K
TpaBwe.

Mpu BbINO/IHEHMM onepauuii, BO BPpeMs KOTOPbIX
pemylian HacajgKa MOMET KOHTaKTMpoBaTb CO
CHpbITOM MPOBOAKOW WM LWIHYPOM MUTaHUA,
AEPHUTE A/IEKTPOMHCTPYMEHT 3a U30/IMPOBaHHbIE
NoBepXHOCTH 3axBara.

HOHTaKT peryLmx NpUHaAIEHOCTEN C NPOBOAKOM Moz,
HanpsXeHNeM MOMET NOABEPrHyTb MeTa/IMYecKue
yactu 3/1EKTPOUHCTPYMEHTA BO3AENCTBUIO
HanpsiXeHna U NopasunTb orneparopa 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

AOMNOJIHUTEJIbHBIE YRA3AHUA MNO
OBECMNEYEHUIO BE3OMNACHOCTHU

1.

o®
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Mpocneaute 3a Tem, YTOObI UCMOb3YEMbIA UCTOUYHWK
9/IeKTPONUTAHNA COOTBETCTBOBas TPeGOBaHUAM K
MCTOYHWKY 3/IEKTPONUTaHWA, YKa3aHHbIM Ha TUMNOBOWM
Tab/IMYKe n3genus.

Y6eputecb B TOM, 4TO NeEpeK/yarenb HaxoauTcs B
NONOKEHUN «BbIKN.».

Ecnn  wrtencenb  BCTaBnAeTcA B PO3eTHY, a
nepekoyareslb HaxoauTcA B NONOKeEHUU «BHJL.»,
MHCTPYMEHT HayHeT paboTaTb HEMEAJ/IEHHO, YTO MOXKET
cTaTb NPUYUHON CEPbE3HOr0 HECHACTHOrO Cyyast.
Horga pa6oyas nnowapka yaaneHa OT WMCTOYHMKA
9NIEKTPONUTAHUA, UCTIONb3YNTE YANMHUTENBHbBIN LLUHYP
[OCTaTOYHOW TONMHBI Y HOMUHA/IbBHOM MOLLHOCTM.
PasmarbiBaiiTe yAJMHWTENb TOMBKO HA  peasbHO
HEo6XOANMYIO ANA AAHHOMO KOHKPETHOrOo NPUMEHEHMA
LJINHY.

He poTparvBaiiTecb JO HacagKu BO Bpemsa paGoTbl
M cpady rnocne ee OKOHYaHWA. Hacagka cuabHO
HarpeBaeTcA BO BpemsA paboTbl M MOMET CcTaTb
NPUYMHOM CEPbE3HBIX OHOroB.

MNMepeg TeM KaKk Hayatb [ONGUTL WAW  CBEpP/IUTb
CTeHy, MO WAW MNOTONMOK, y6eauTecb B TOM, 4TO
BHYTPU HE NPOJIOKEHbI 3NEKTPUYECKME Kabenn wuam
BOZONPOBOAHbBIE TPY6bI.

Bceraa Kpenko aepruTe Kopnyc pyKOATKU U GOKOBYIO
PYKOSITKY 9/1EKTPOUHCTPYMEHTA. B npoTnBHOM ciyyae
cuna OTAAYM MOMET MPUMBECTU K HETOYHBIM M Aawme
onacHbIM AENCTBUAM.

HapeBaiTte pacnuparop.

He BpbixaliTe BpefHble Mbiav, 06pasyoLenca B
pesynbtate CBep/ieHUA UAM  pyoKru. [binb MomeT
npeacTaBnsATb onacHocTb AnA Baworo 3goposbA w
3[,0POBbS OKPYHAIOLLMX.

YcTaHOBKa MHCTPYMEHTa

Bo ns6emxaHve HecHacTHbIX C/ly4aeB y6eanuTeCh B TOM,
YTO MepeKstoyaTelb BbIK/IOYEH, @ WTENCebHas BUIKa
OTCOEAVHEHA OT PO3ETHMU.

Mpu  UCNONb30BaHWMKM  TaKUX WMHCTPYMEHTOB  KaK
nMpamupasbHble fonoTa, cBepna u T. 4., 06A3aTenbHO
MCMONb3YNTE OPUrMHAIbHBbIE 3aNYacTu, onpeseNeHHble
Hallen KoMnaHuew.

OunCTUTE 3afHIO YacTb cBepsa. 3aTeM CMambTe
4acTb XBOCTOBMKA CMa3KOW UM MaLLUMHHBIM MacJ/iOM.
CKOpPOCTb BpalLEHUsA HEeNb3A W3MEHWTb HamaTuem
nepeKoyarTeNii  CKOPOCTW BpalleHua BO Bpems
BpalleHus pApuratensd. [nA WM3MEHeHWs CKOpOCTU
cHavana BbIK/Il04YUTE MHCTPYMEHT.



Pyccruii

10. YCTPOWCTBO 3alWMUTHOrO OTK/IHYEHMUS
PeKkomeHpyeTca Bceraa MCNo/ib30BaTb YCTPOWCTBO

3alWMTHOrO  OTKJIIOYEHMA  UCTOYHMKA MUTaHUA C
HOMWHaJIbHbIM OCTaTO4HbIM TOKOM 30 MA UK MeHee.
NPEAYNPEXAEHUE

p,anee NnoKa3saHbl CUMBOJIbl, UCMOJIb3yeMble ANA
ycTpoiicTBa. lMepep Hayanom paboTbl 06A3aTeIbHO
y6eauTech B TOM, 4TO Bbl MOHMMaeTe UX 3HaYEHHe.

DH52ME / DH52MEY: KomM61H1poBaHHbIM
nepgoparop

Mepexntoyatenb CKOPOCTU BpaLLeHUA

MHpuKaTopHasa namna

Hun3kana ckopocTb / YacToTa yaapa

BbicoKan ckopocTb / yacToTa yaapa

OTCoeanHWTE CETEBOW LWITENCEb OT
SﬂeKTpMLleCKoﬁ PO3EeTKHN

3almTa nonb3osarens oT BUGpaLmmn

MpoutuTe BCe npasumia 6e30MacHOCTH 1
MHCTPYKLMK.

TonbKo anAa ctpaH EC

He BbiGpacbiBaiTe 91eKTPONpUGOpLI BMECTe C
06bI4HbIMU GbITOBbIMK OTXOZaMM!

B coOTBETCTBUM C €BPONENCKOM AUPEKTUBOMN
2002/96/EC 06 yTnuam3saumm ctapbix
3/IEKTPUHECKMX 1 3NEKTPOHHbIX NPUMG0OPOB

1 B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMU
3N1eKTPONpPUBOPSI, GbiBLLME B IKCNIyaTaumm,
[LO/KHbI YTUIM30BBIBATLCA OTAE/IBHO
6e30nacHbIM 1A OKpyXatoLern cpeapl
Cnoco6om.

V HomuHanbHoe HanpsameHue

P MoTpe6naemas MOLHOCTb

No | CKopocTb 6e3 Harpy3ku

YacToTa yaapos npw MnoJHOM HarpysKe

® [nameTp cBepneHns, MaKc.

Bec

(cornacHo npoueaype 01/2003 EPTA
(EBponewcKom accoumaummn Npons3BoguTenen
9NIEKTPOUHCTPYMEHTA)).

lonoBKa cBepna

HKonoHkoBoe gonoto

PerynupoBKa QyHKLWUM NONOHEHUA
MHCTpYMeHTa

DYHKUMA «TONBbKO AON6AEHWE»

DyHKUMA «BpalLeHne n AonbneHne»

BrntoyeHue

DNEeKTPOUHCTPYMEHT Knacca 11

@ | |7 > ||«

XBOCTOBMK MaKc. SDS

CTAHAAPTHbBIE NPUHAAJIEHHHOCTHU

B pononHeHWe K OCHOBHOMY MHCTPYMEHTY (1 MHCTPYMEHT)

KOMMEKT BK/IOYAET fOMNO/IHUTE IbHbIe NPUHAAJIEHHOCTH,

nepeyeHb KOTOPbIX NPEACTaB/IEH HUKeE.

O TMnactmaccoBbiv GyTNAp . w1

O bBoKoBas pyyKa.............. A
A
A

O Cronop ...
O CwmasKa MonioTKa

CTaHfapTHblE KOMMIEKTYIOLLME MOTYT BbITb U3MEHEHBI 6E3
npesBapuUTEeNbHOrO YBEAOM/IEHHS.

HA3HAYEHHUE

yHKUMSA BpaLLEHA 1 BGMBaHNs 8T

O CBepneHune KpenemHbIX OTBEPCTHI

O CsepneHune 0TBEpCTUI B 6eTOHE

DYHKLMA TONbKO B6MBaHKSA

O [lpobneHue 6eToHa, 0bKanbiBaHUe, bypeHue n
obTauvBaHne
(nocpeACTBOM MCMOJIb30BaHUA JONOSHUTENBHbBIX
KOMMIEKTYIOLLMX)

TEXHUYECHUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHUYEeCKNe XapaKTePUCTUKU [JAaHHOTO MHCTpyMeHTa
nepeyvcneHbl B Tabnuue Ha cTpanuue 105.

MPUMEYAHUE
Ha ocHoBaHWW MOCTOSHHBIX MPOrpamM WUcCleaoBaHUs
1 passutna Komnanma HIKOKI octaBnsaoT 3a coboi
npaBo Ha M3MeHEHWE YKa3aHHbIX 3[ECb TEXHUYECKUX
[laHHbIX 6€3 NpeABapUTEIbHOrO YBEAOMIEHUS.

YCTAHOBHA U SHCIJ1YATALUA

Mepekrntouarens BbIKJ1.

KHorKa HenpepbIiBHOW pa6oThl

MHamn KaTtop NMTaHuA

Onepauusa PucyHok | CTpanuua
BcTaBKa nHcTpymeHToB SDS-max 1 106
YpaneHune nHcTpymeHToB SDS-max 2 106
r:xl_%l;?wzmi:anpaanewﬂ 3 106
Bbi60p pexumma paboTbl 4 106
BHto4eHne 1 BblKIlo4YeHne 5 106
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06 vHAMKaTope NUTaHWA 6 107
M3meHeHre CKopocTHn 7 107
YcTaHoBWTE CTOMNOP 8 107
Mcnonb3oBaHne nepexoaH1Ka 9 108
MHCTPYMEHTa/IbHOro KOHyca

CHATWE NepexogHuKa 10 108
MHCTPYMEHTa/IbHOro KOHyca

YcTaHOBKa KOJIOHKOBOMO A0/10Ta 11 108
YcTaHOBKa HanpaBAsatoLLen 12 108
NNAaCTUHbI U LLEHTPasIbHOM oCcKh

Bbi6op KOMMAEKTYHOLWMX* - 109, 110

*Ona nonyyeHua Gosee noApoGHOM WHdopmMauuu Mo
Kar oMy MHCTPYMEHTY CBAMXMTECb C YMOJHOMOYEHHbIM
LeHTpom o6cnymBaHma HiKOKI.

MporpesaHue (Puc. 13)

B X0NOAHbIX perMoHax CUCTEME CMasKu [AaHHOro
MHCTPYMEeHTa MOXET NoTpe6oBaTbCA NPorpeBaHme.

MpucTaBbTe KOHYMK Gypa K GETOHHOM MOBEPXHOCTH,
BKJIIOYMTE WMHCTPYMEHT W Mporpente nepgoparop.
HaunHaTb aKcnayaTauuio MHCTPYMEHTA MOXHO GyAeT
rocse Toro, KaK Bbl OTHET/IMBO YC/IbILUMTE 3BYKM yAapa.

OCTOPOHHO
MporpeBaA nepgopaTtop, AEpHKUTE €ro Kpemko 3a
o6e pYyKOATKW. ByabTe OCTOPOMHbI, 3aK/JMHUBaHWE
6ypa MOMeT MPUBECTM K MoTepe BaMu paBHOBECUS W
naseHuio.

Ucnonb3oBaHMe KHOMKW HenpepbIBHOM pa6oTbl
®DYHKUMA KHOMKWM HENPepbIBHOM paboTbl AO0CTyNHa
TONbKO B pexuMe «YgapHoe BospgeicTeue T».
HarkaTne HKHOMKM HenpepbiBHOM paboTbl BKJIIOYMT
CUHWUM  CBETOAMOA, MOKasblBAOWMIA  aKTMBaLMIO
YHKUMM HenpepbiBHOM pa6oTbl, KOTopaa OCTaBnseT
MHCTPYMEHT paGoTallyM Aawe Mpu  OTMyCKaHuu
KYPKOBOro nepekoyarensa. [na OTMeHbl (PyHKUuMK
HaXMWUTE KHOMKY HenpepbIBHOM pa6oThl elle pas uam
HaXMUTE KypHKOBbIM MepeKoyaTeNlb B MOJIOKEHUE
BKJ1. (Puc. 14)

NPUMEYAHUE
HenpepbiBHaa pabota 6yaeT OTK/AOYeHa, Korga Gyaet
HawaT nepeknoyatenb. Bo Bpema HenpepbiBHOM
paboTbl AEPHUTE PYKU B OTAAIEHWUN OT NEepeK/oyaTens
1 YAEePHMBANTE HUIKHIOKO YaCTb PYYKM, 4TOObI M36ekaTb
MOGOro  C/ly4aHOro KOHTaKTa C MNepeKaoyarenem.
(Puc. 15)

O ®YHKLUAN 3ALLMUTDI
[laHHbIM MHCTPYMEHT UMEET BCTPOEHHYIO CXEMbI 3aLUTbI
ONA  NpefoTBpalleHUs  MOBPEMAEHWUs  yCTpoicTBa B

c/lydae HeucnpaBHOCTM. B 3aBMCMMOCTM OT MPUYMHBI
HeucnpaBHOCTW MHAMKATOPHAA flamna HayHeT Muratb,
KaK noKasaHo B Ta6bnuua 1, ¥ YCTPOMCTBO HayHeT
NPUOCTaHOBKY paboTbl. B Takux cayyasx nposepbTe
npo6aemMy, Ha KOTOPYIO YKasblBaeT MWUraHve, 1 npuMute
Nto6ble HeOGXoANMbIE Mepbl A/1A ee YCTPaHEeHUA.

MPUMEYAHUE
Ecnv nHavKaTopHas amna npoAo/IKaeT Murath rnocne
NMPUHATUA BCEX HEOBXOAMMbIX Mep A/1A YCTpaHeHus
npo6siemMbl, TO MOXET noTpe6oBaTbCA PeMOHT. Ecan
npo6aemMa CoxpaHaeTcs, Normanyicra, npummuTe Mepbl
No PEMOHTY.

Pycckuii

Ta6nuua 1
MHauKaTopHas
AMTA MHraeT MpurumHa Peluenne
BHyTpeHHAA Bbikntounte
Temneparypa YCTPOWMCTBO U pawiTe
nofHANACH BblILLE emMy ox/laguTbCA B
MuraHue | yctaHoBneHHOM TeveHune 15 - 30 MUHYT.
N B | fnA ycTporcTBa Horaa Temneparypa
Temneparypsl. CHU3WTCA, HAXMUTE
(DPYHKLMA 3aWUTBl | CENEKTOPHbIN
OT MOBbILEHWSA nepexo4aresb
Temneparypbl) CKOPOCTM BpaLLeHnA
[L1A BOCCTAHOBJ/IEHWA.
YpeamepHoe Haxmute
faBneHne Ha nepexo4aTenb
Muranue | MHCTPYMEHT CKOPOCTM BpaLLeHnA
— npvBeno K LA BOCCTAHOBJ/IEHWA.
~Smm” | neperpyske. Crapa#nTech nsberatb
— 5 | (PyHKuma sawuTel | 3ajad, KoTopble
oY OT NeperpysKu) TPEeBYIOT U3LLHEe
faBneHue Ha
MHCTPYMEHT.
MHCTpymMeHT MHCTpymMeHT
noAcoeanHeH NOACOEAWHEH K
K UCTOYHUKY MCTOYHWKY NUTaHWS,
Muranue | MTaHma, HanpsAmeHne KoToporo
— HanpsxeHue IMBO CAULIKOM
(= | KOTOpOro An6o BbICOKOE, 60
—S o | C/MLIKOM BbICOKOE, | C/MLIKOM HU3KOE.
MG0 CAULLKOM Hammunte
HU3KoOe. nepexoyaresb
(PYHKLMA 3aWMTBl | CKOPOCTM BPaLLEeHNUA
Lenw) [/151 BOCCTAHOBJIEHWS.
OwwubKa YTeHns HammuTe
curHana gatyvKa. | nepekntoyaresb
Mwuranve | (dyHkums CKOPOCTM BpaLLeHnA
= cnepAwero [1A BOCCTAHOB/IEHWA.
3 | KoHTponA) MoeT notpebosarbea
Pl PEMOHT, ec/iv aTa
olMBKa BO3HUKAET
NOCTOAHHO.
3AMEHA CMA3KHA
[JaHHbiR KOMOWHMPOBAaHHbIN nepcdopatop  umeer

NONHOCTBIO FEPMETUYHYIO KOHCTPYKLMIO AJIA 3alyTbl OT
MbIJIN U BbITEKAHWA CMA3KK.

MosToMy  fAaHHbIi  KOMOGMHMPOBaHHbLIM  MepdopaTop
MOMeT AONTWI Nepuos, BPeMeHW aKCnyaTupoBatbea 6e3
NOBTOPHOM CMasKW. 3aMeHa CMasKW NMPOU3BOAMTCA, KaK
OMMUCaHO HUKE.

MNMepuopa 3ameHbl CMa3KH

Mocne npuobpeteHnsa nNpousBOAUTE 3aMeHy CMasKu
yepesa Kawgple 6 MecaueB akcnayataumn. Obpatutech
B GNMMaWLIMIA YNONHOMOYEHHBIM CEepPBMUCHbIA LEHTP no
NoBOAY 3aMeHbl CMa3KM.

TEXHUYECHOE OBCJ1TYHUBAHUE U
OCMOTP

1. TMpoBepka 6ypoBoro fonora
MoCKONbKY MCNO/Ib30BaHWE M3HOLLEHHOrO UHCTPYMEHTa
BbI30BET COOM B paboTe [ABuratens M yMeHbLUMT
9(hDEKTUBHOCTb, NPU OBHAPYHEHUN U3HOCA, 3aMEHUTE
cBepJia HOBbIMU UJTX 3aTO4YUTE UX 6e3 npomegneHua.
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Pyccruii

2. MposepKa KpenemHbiX BAHTOB
PerynsipHo BbIMOMHAWTE OCMOTP BCEX KPEenemHbIX
BMHTOB W MPOBEPANTE UX Hafnemallylo 3aTaxKy. Mpu
ocnabneHUM KaKUX-IM60 BUHTOB HEMEAJIEHHO 3aTAHUTE
WX NOBTOPHO. HEBbINONHEHWE 3TOro TPe6oBaHUA MOXKET
NPUBECTU K CEpbe3HON OMacHOCTH.

3. O6cnyxuBaHue aBurartens
O6MOTKa ABuratens npeacTaBnfeT cobon «cepaue»
9/1eKTPOUHCTPYMEHTA.
Cob6niopaiiTe Hag/exalime mMepbl NPeAoCTOPOKHOCTH
ONA 3aWWTbl  OOMOTKM  OT  MOBPEXAEHWH  W/Un
nonajaHua Ha Hee Biarv, Macsaa uan Bogpl.

4. 3ameHa WHypa NUTaHuA
Bo n3beraHve OMacHoOCTH TpaBMMpOBaHUA
3amMeHa LWHypa MUTaHWA [O/IKHA NPOM3BOAUTLCA
M3roTOBUTE/IEM 3TOMO 3/IEMEHTA.

OCTOPOHHO
Mpu sKcnayataummM M TEXHWUYECKOM OBCIYHWMBaHUK
9NIEKTPOMHCTPYMEHTOB, [JO0/IHHbl OblTb COG/OAEHDI
npaBuna  TeXHWKW  6e30MacHOCTM W HOPMbI,
YCTaHOB/IEHHbIE B KaXKAOMN CTpaHe.

FAPAHTHUA

Mbl  rapaHTMpyem  COOTBETCTBME  aBTOMAaTUHYECKMX
mHcTpymeHTOoB  HIKOKI  3aKkoHopaTe/IbHbIM/NOKa bHbIM
HopmaM. /[laHHas rapaHTUA He pacnpocTpaHseTcs
Ha fJedeKTbl WM  ywep6, BO3HUKLIMK BCAEACTBUE
HenpaBWLHOrO  MCMO/Ib30BaHUA WKW HeHaaNewallero

obpalleHns, a TaKKe HopmasbHOro WM3Hoca. B
c/iydyae nofayv Kanobbl, MNOMaNyWcTa, OTNpaBnsnTe
aBTOMaTMYECKUIA  MHCTPYMEHT B Hepa3oGpaHHOM

cocTosHuu BMecTe ¢ FTAPAHTUMHBIM CEPTUDUKATOM,
KOTOpPbI HaxXo4MTCA B KOHLE 3TOWM WHCTPYKLMKM MO
06palleHnio, B YNOJHOMOYEHHbIW LEHTP OBCNYHUBaHUSA
HiKOKI.

UHdopmauma oTHOoCUTENIbHO cO3paBaemMoro wyma u
BUGpauumn

M3mepsaembie BEJIMYUHBI 6blnn onpegeneHsl B
COOTBETCTBMM CcO cTaHaapTom EN60745 u 3aaBneHbl B
cooTtBeTcTBUM C ISO 4871.

M3mepeHHbIt  CpeAHEB3BELLEHHbIM  YPOBEHb 3BYKOBOW
mowyHocTr: 113 ab (A)

M3mepeHHbI  cpeAHeB3BELUEHHbI YpPOBEHb 3BYKOBOrO
fasnenunn: 102 ab (A)

MorpewHocTb K: 3 AB (A).

HapeBaiTe CpeAcTBa 3aluTbl opraHoOB cayxa.

Obwme  3HayeHnsa  BuOpaumMn  (CymMma  BEKTOPOB
TPUaKcHanbHOro Kabensa) onpeaenaTca B COOTBETCTBUM
c EN60745.

YpapHoe cBepneHue no 6eToHy:
3HaueHue ypoBHs Bu6paumrn @h, HD =
14,0 m/c2 (DH52ME)
9,8 m/c2 (DH52MEY)
MNorpewHocTb K = 1,5 m/c2

OKBMBA/IEHT 3HAYEHWUA JONGNEHUA:
3HaueHu1e ypoBHs Brbpaumn Ah, CHeq =
15,5 m/c2 (DH52ME)
9,7 m/c2 (DH52MEY)
MorpewHocTb K = 1,5 m/c2

3afABneHHOe CyMMapHOe 3HayeHue Bubpauumn 6bl1o

M3MEPEHO B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTHbIM METOAOM

MCTIbITAHUIA N MOMET MPUMEHATLCA ANA  CpPaBHEHWA

MHCTPYMEHTOB.

OHO TaKe MOMET UCMOb30BaThbCA AR NpefBapUTebHOM

OLEHKM BO3AENCTBUS.

NPEAYNPEXAEHUE

O YpoBeHb BWGpauuM BO  BpemA  HaKTUYECKOro
MCMONb30BaHUA 3NEKTPONHCTPYMEHTa MOXeET
OT/IMYaTbCA OT 3aABJIEHHOTO CYyMMapHOro 3HayeHus, B
3aBVMCUMOCTK OT Croco6a UCMO/b30BaHUA YCTPOMCTBA.

O Onpegenute mepbl NpeAo0CTOPOXHOCTH ana
3aWwuMTbl  onepartopa, KOTOpble  OCHOBaHbl  Ha
OLiEHKE BO3AENCTBMA NPU  (PAKTUYECKUX YCIOBUAX
MCNoNb30BaHWA (MPUHUMMAA BO BHMMaHWe BCe aTarbl
9KCMNNyaTaLMOHHOMO LMKAA, TakMe Kak Bpems, Korga
MHCTPYMEHT BbIK/IIO4EH M KOrAa paboTaeT Ha X0/10CTOM
XOZly B AOMOJIHEHNE KO BPEMEHM 3arnycKa).

MPUMEYAHUE

Ha ocHoBaHMM MOCTOSHHBIX MPOrpaMM WCCAefoBaHUA U
passuTua KomnaHuua HiIKOKI octaBnstoT 3a co6oi npaso
Ha U3MEHeHWe YKa3aHHbIX 34eCb TEXHUYECKUX aHHbIX 6e3
npeaBapuTeNbHOrO YBEAOMIEHUSA.

104



DH52ME DH52MEY

vV (110V, 120 V, 127 V, 220 V, 230 V, 240 V) ~
P 1500 W
n 110V, 120V, 127 VV : 110 - 260 min-1
0 220V, 230V, 240 V : 110 — 280 min-1
B 110V, 120 V, 127 V : 1000 — 2200 min-1
pm 220V, 230V, 240 V : 1000 — 2400 min-1
@
—— 52 mm
o]
max 160 mm

@ 11,0 kg 11,5kg
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English

GUARANTEE CERTIFICATE
(1 Model No.
(2) Serial No.
(@) Date of Purchase
(@ Customer Name and Address
(5) Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

Dansk

GARANTIBEVIS

(@ Modelnummer
(2) Serienummer
(@) Kebsdato
(@ Kundes navn og adresse
(5) Forhandlers navn og adresse
(Indseet stempel med forhandlers navn og

Romana

CERTIFICAT DE GARANTIE
(1) Model nr.
(@) Nr. de serie
(3) Data cumpararii
@ Numele si adresa clientului
(5 Numele si adresa distribuitorului
(Va rugam aplicati stampila cu numele si adresa

(2) Serien-Nr.
(@) Kaufdaturn
(@ Name und Anschrift des Kunden
(5) Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des Handlers

(2) Serienr.
@) Kjepsdato
(@ Kundens navn og adresse
(5) Forhandlerens navn og adresse
(Vennligst stemple forhandlerens navn og adresse)

adresse) distribuitorului)
Deutsch Norsk Slovenscina
GARANTIESCHEIN GARANTISERTIFIKAT GARANCIJSKO POTRDILO
@ Modell-Nr. (@ Modellnr. @ $t. modela

(2) Serijska §t.
(@) Datum nakupa
@ Ime in naslov kupca
() Ime in naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite Zig zimenom in naslovom

(2 No de série
(@) Date d’achat
(@ Nom et adresse du client
(5) Nom et adresse du revendeur
(Cachet portant le nom et I'adresse du revendeur)

(2) Sarja nro
(@) Ostopaivamaara
(@) Asiakkaan nimi ja osoite
(5) Myyjan nimi ja osoite
(Leimaa myyjan nimi ja osoite)

abstempeln) prodajalca)
Francais Suomi Slovencina
@ No. de modéle @ Malli nro @ €. modelu

(2) Sériové ¢.
(@) Datum zakupenia
(@ Meno a adresa zakaznika
(5) Nazov a adresa predajcu
(Peciatka s nazvom a adresou predajcu)

Italiano

CERTIFICATO DI GARANZIA
Modello
N° di serie
Data di acquisto
Nome e indirizzo dell'acquirente
Nome e indirizzo del rivenditore
(Si prega di apporre il timbro con questi dati)

]

SIS

@

©

®¢

®

EAANVIka

NIZTONOIHTIKO EFTYHZHZ
(1) Ap. MovtéAou
2) AUEWV Ap.
(3 Huepopnvia ayopag
(@ ‘Ovopa kat 5levBuvon TEAdT™
(5) ‘Ovopa Kat SLeVBVVOT) HETATIWANTTY
(Mapakalolpe va xpnotpornomeei appayida)

Bbnrapcku

CAPAHUWOHEH CEPTUDUKAT
(@) Mogen Ne
(2) Cepuer Ne
(3) ara 3a 3aKynysaHe
(@ Wwme v appec Ha KaneHTa
(5) me 1 appec Ha Tbproseua
(Mons, oTneyaTaiTe UMETO v aApec Ha Annbpa)

Nederlands

GARANTIEBEWIS
(1) Modelnummer
(2) Serienummer
(3) Datum van aankoop
(@) Naam en adres van de gebruiker
(5) Naam en adres van de handelaar
(Stempel a.u.b. naam en adres vande de

Polski

GWARANCJA

Numer seryjny

Data zakupu

Nazwa klienta i adres

(5) Nazwa dealera i adres
(Pieczec¢ punktu sprzedazy)

Srpski

GARANTNI SERTIFIKAT

(1 Br. modela.

Serijski br.

Datum kupovine

Ime i adresa kupca

(5) Ime i adresa prodavca

(Molimo da stavite pe¢at na ime i adresu trgovca)

(1) Numero de modelo

(2) Numero de serie

(@) Fecha de adquisicion

(@ Nombre y direccion del cliente

(5) Nombre y direccion del distribudor
(Se ruega poner el sello del distribudor con su
nombre y direccion)

(@) Tipusszam

(2) Sorozatszam

@) A vasarlas datuma

(@) A Vasarl6 neve és cime

(5) A Kereskedd neve és cime
(Kérjuk ide elhelyezni a Kereskedd nevének és
cimének pecsétjét)

handelaar)
Espafiol Magyar Hrvatski
CERTIFICADO DE GARANTIA GARANCIA BIZONYLAT JAMSTVENI CERTIFIKAT

(1) Brmodela.
(2) Serijski br.
(3) Datum kupnje
@ Ime i adresa kupca
(5) Ime i adresa trgovca
(Molimo stavite pe¢at na ime i adresu trgovca)

Portugués

CERTIFICADO DE GARANTIA

(1) Numero do modelo

(2) Numero do série

(3) Data de compra

(@ Nome e morada do cliente

(5) Nome e morada do distribuidor
(Por favor, carimbe o nome e morada do
distribuidor)

@) Model ¢.
(2) Série ¢&.
Datum nakupu
Jméno a adresa zakaznika
(5) Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou prodejce)

YKpaiHCbKuniA

P

(@) Ne mogeni

(@) Ne cepii

[Jara npua6aHHa

Im’A i agpeca KnieHTa

(5 Im'a i agpeca agunepa
(Byab nacka, noctasTe neyaTKy 3 iMeHeMm i
azapecoto gunepa)

Svenska

GARANTICERTIFIKAT

(1) Modellnr

(2) Serienr

@) Inképsdatum

(@ Kundens namn och adress

(5) Forséljarens namn och adress
(Stampla férséljarens namn och adress)

Tirkce
-
(1) Model No.
(2) Seri No.
(@) Satin Alma Tarihi
(@) Musteri Adi ve Adresi
(5) Bayi Adi ve Adresi
(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak basin)

Pyccruii

. .
(1) Mogenb Ne
(2) CepuitHblit Ne
(@) Aara nokynku
(@) HaspaHwue 1 azipec 3aKaaumKa
(5) HasBaHwe v agpec aunepa
(Moanyicra, BHECUTE Ha3BaHWe 1 aapec aunepa)
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Hikoki Power Tools Deutschland GmbH
Siemensring 34, 47877 willich, Germany

Tel: +49 2154 49930

Fax: +49 2154 499350

URL: http://www.hikoki-powertools.de

Hikoki Power Tools Netherlands B.V.
Brabanthaven 11, 3433 PJ Nieuwegein, The Netherlands
Tel: +31 30 6084040

Fax: +31 30 6067266

URL: http://www.hikoki-powertools.nl

Hikoki Power Tools (U.K.) Ltd.

Precedent Drive, Rooksley, Milton Keynes, MK 13, 8PJ,
United Kingdom

Tel: +44 1908 660663

Fax: +44 1908 606642

URL: http://www.hikoki-powertools.uk

Hikoki Power Tools France S.A.S.

Parc de 'Eglantier 22, rue des Cerisiers, Lisses-C.E. 1541,
91015 EVRY CEDEX, France

Tel: +33 1 69474949

Fax: +33 160861416

URL: http://www.hikoki-powertools.fr

Hikoki Power Tools Belgium N.V./S.A.
Koningin Astridlaan 51, B-1780 Wemmel, Belgium

Tel: +322 460 1720

Fax: +32 2 460 2542

URL http://www.hikoki-powertools.be

Hikoki Power Tools Italia S.p.A
Via Piave 35, 36077, Altavilla Vicentina (VI), ltaly
Tel: +39 0444 548111

Fax: +39 0444 548110

URL: http://www.hikoki-powertools.it

Hikoki Power Tools Ibérica, S.A.

C/ Puigbarral, 26-28, Pol. Ind. Can Petit, 08227 Terrassa
(Barcelona), Spain

Tel: +34 93 735 6722

Fax: +34 93 735 7442

URL: http://www.hikoki-powertools.es

Hikoki Power Tools Osterreich GmbH
IndustrieZentrum NO -Siid, StraBe 7, Obj. 58/A6 2355
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

URL: http://www.hikoki-powertools.at

Hikoki Power Tools Norway AS
Kijeller Vest 7, N-2007 Kjeller, Norway

Tel: (+47) 6692 6600

Fax: (+47) 6692 6650

URL: http://www.hikoki-powertools.no

Hikoki Power Tools Sweden AB
Rotebergsvagen 2B SE-192 78 Sollentuna, Sweden
Tel: (+46) 8 598 999 00

Fax: (+46) 8 598 999 40

URL: http://www.hikoki-powertools.se

Hikoki Power Tools Denmark A/S
Lillebaeltsvej 90, 6715 Esbjerg N, Denmark

Tel: (+45) 75 14 32 00

Fax: (+45) 75 14 36 66

URL: http://www.hikoki-powertools.dk

Hikoki Power Tools Finland Oy
Tupalankatu 9, 15680 Lahti, Finland

Tel: (+358) 20 7431 530

Fax: (+358) 20 7431 531

URL: http://www.hikoki-powertools.fi

Hikoki Power Tools Hungary Kft.
1106 Bogancsvirag u.5-7, Budapest, Hungary
Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hikoki-powertools.hu

Hikoki Power Tools Polska Sp. z o. o.
ul. Gierdziejewskiego 1

02-495 Warszawa, Poland

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hikoki-narzedzia.pl

Hikoki Power Tools Czech s.r.o.
Modficka 205, 664 48 Moravany, Czech Republic
Tel: +420 547 422 660

Fax: +420 547 213 588

URL: http://www.hikoki-powertools.cz

Hikoki Power Tools RUS L.L.C.
Kashirskoe Shosse 41, bldg. 2, 115409, Moscow, Russia
Tel: +7 495 727 4460

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www.hikoki-powertools.ru

Hikoki Power Tools Romania S.R.L.
Ring Road, No. 66, Mustang Traco Warehouses, Warehouse
No.1, Pantelimon City, 077145, lifov County, Romania

Tel: +40 371 135 109

Fax: +40 372 899 765

URL: http://www.hikoki-powertools.ro



English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that Rotary Hammer,
identified by type and specific identification code *1), is in conformity
with all relevant requirements of the directives *2) and standards *3).
Technical file at *4) — See below.
The European Standard Manager at the representative office in
Europe is authorized to compile the technical file.
The declaration is applicable to the product affixed CE marking.

Nederlands

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wij verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat Boorhamer,
geidentificeerd door het type en de specifieke identificatiecode*1),
voldoet aan alle relevante bepalingen van de richtlijnen*2) en
normen*3). Technische documentatie bij*4) — zie onder.
De Europese Normen Manager bij de vertegenwoordiging in Europa
is gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen.
Deze verklaring is van toepassing op producten voorzien van de CE-
markeringen.

Deutsch

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass der durch den Typ und
den spezifischen Identifizierungscode *1) identifizierte Bohrhammer
allen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien *2) und Normen
*3) entspricht. Technische Unterlagen unter *4) — Siehe unten.
Die Leitung der représentativen Behorde fiir europaische Normen
und Richtlinien st berechtigt, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen.
Die Erklarung gilt fiir die an dem Produkt angebrachte CE-
Kennzeichnung.

Espafiol

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE
Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el Martillo
perforador, identificado por tipo y por cédigo de identificacion
especifico *1), estd en conformidad con todas las disposiciones
correspondientes de las directivas *2) y de las normas *3).
Documentacion técnica en *4) — Ver a continuacion.
El Director de Normas Europeas en la oficina de representacion en
Europa esta autorizado para elaborar el expediente técnico.
La declaracion se aplica al producto con marcas de la CE.

Francais

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Nous déclarons sous notre entiére responsabilité que le marteau
perforateur, identifié par le type et le code d'identification spécifique
*1) est en conformité avec toutes les exigences applicables des
directives *2) et des normes *3). Dossier technique en *4) - Voir ci-
dessous.
Le Gestionnaire des normes européennes du bureau de représentation
en Europe est autorisé a constituer le dossier technique.
Cette déeclaration s'applique aux produits désignés CE.

Portugués

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
Declaramos, sob nossa unica e inteira responsabilidade, que Martelo
Perfurador, identificado por tipo e codigo de identificacao especifico
*1), estd em conformidade com todos os requerimentos relevantes
das diretivas *2) e normas *3). Ficheiro técnico em *4)-Consulte
abaixo.

O Gestor de Normas Europeias no escritério de representacdo na
Europa esta autorizado a compilar o ficheiro técnico.
A declaracéao aplica-se aos produtos com marca CE.

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il martello
perforatore, identificato dal tipo e dal codice identificativo specifico
*1), e conforme a tutti i requisiti delle direttive *2) e degli standard *3).
Documentazione tecnica presso *4) — Vedere sotto.
Il gestore delle norme europee presso I'ufficio di rappresentanza in
Europa € autorizzato a compilare il fascicolo tecnico.
La dichiarazione € applicabile ai prodotti cui sono applicati i marchi
CE.

Svenska

EG-DEKLARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET
Vi foérklarar pa eget ansvar att denna borrhammare, identifierad enligt
typ och sarskild identifikationskod *1), dverensstimmer med alla
relevanta krav i direktiven *2) och standarderna *3). Teknisk fil enligt
*4) - Se nedan.
Den europeiska standardansvariga pa representationskontoret i
Europa ar auktoriserad att sammanstélla den tekniska filen.
Denna forsékran géller for produkten med tillhérande CE-markning.

*1) DH52MEY C350559S

DH52ME C350548S
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-6:2010
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

*2)
*3)

4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

29.6.2018
Naoto Yamashiro
European Standard Manager

29.6.2018

&%M

A. Nakagawa
Corporate Officer

C€




Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Vi erkleerer os fuldsteendige ansvarlige for, at Borehammeren,
identificeret ved type og specifik identifikationskode *1), er i
overensstemmelse med alle relevante krav i direktiverne *2) og
standarderne *3). Teknisk fil i *4) — Se nedenfor.

Lederen af europeeiske standarder pa repraesentationskontoret i
Europa er bemyndiget til at kompilere den tekniske fil.

Erklaeringen geelder produktet, der er maerket med CE.

Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WE

Oswiadczamy na wilasng wylaczng odpowiedzialnosé, ze
Mtotowiertarka podanego typu i oznaczone unikalnym kodem
identyfikacyjnym *1) jest zgodna z wszystkimi wtasciwymi wymogami
dyrektyw *2) i norm *3). Dokumentacja techniczna w *4) — Patrz ponizej.
Menedzer Norm Europejskich przedstawicielstwa firmy w Europie jest
upowazniony do sporzadzania dokumentacji technicznej.
Niniejsza deklaracja ma zastosowanie do produktu opatrzonego
znakiem CE.

Norsk

EF’'S ERKL/ARING OM OVERENSSTEMMELSE
Vi erkleerer pa eget ansvar at elektrisk slagboremaskin, identifisert
etter type og spesifikk identifikasjonskode *1), er i samsvar med alle
relevante krav i direktiver *2) og standarder *3). Teknisk fil under *4)
- Se nedenfor.
Styreren for europeiske standarder ved representantkontoret i Europa
er autorisert til & kompilere den tekniske filen.
Erklzeringen gjelder for CE-merket pa produktet.

Magyar

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A kizarolagos felel6sséglinkre kijelentjik, hogy a Furékalapacs, mely
tipus és egyedi azonosité kod *1) alapjan azonositott, megfelel az
iranyelvek vonatkozo kévetelményeinek *2) és szabvanyainak *3).
Miiszaki fajl a *4) - Lasd alabb.
Az EU képviseleti iroda eurdpai szabvanylgyi menedzsere jogosult a
mUszaki dokumentaci6 Osszeallitasara.
Jelen nyilatkozat a terméken feltiintetett CE jelzésre vonatkozik.

Suomi
EY-ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd poravasara, joka
identifioidaan tyypin ja erityisen tunnistuskoodin *1) perusteella,
on kaikkien direktiivien *2) ja standardien *3) asiaankuuluvien
vaatimusten mukainen. Tekninen tiedosto kohdassa *4) — katso alta.
Eurooppalaisten standardien hallintaelin Euroopan edustustossa on
valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston.

limoitus on sovellettavissa tuotteeseen kiinnitettyyn CE-merkintaan.

Cestina
PROHLASENI O SHODE S ES

Prohlasujeme na svou vyhradni zodpovédnost, ze vrtaci kladivo,
identifikované podle typu a specifického identifikacniho kédu *1), je
v souladu se vSemi prislusnymi pozadavky smérnic *2) a norem *3).
Technicky soubor *4) - viz nize.

K sestaveni technické dokumentace je opravnén manazer pro
evropské standardy v evropském obchodnim zastoupeni.

Toto prohlaseni plati pro vyrobek oznaéeny znackou CE.

EAANvika

EK AHAQ>H ENAPMONIZMOY
ANAWVOULE HE OTOKAEIOTIKN) Hag gublvn OTL To 2dupodpdmavo
TIEPIOTPOPIKO, TO OT0i0 TIPOCSIOPIETAL AMO TOV TUTO KAl EISIKO
AVAYVWPLOTIKO KWSIKO *1), eival cUNPWVO HE OAEQ TIG OXETIKES
anattroelg Twv Odnywwy *2) Kal ota oXeTIkA TipdTuma *3). Texvikd
Apxeio 010 *4) — Aeite MAPAKATW.
O Awaxelplotng Evpwmnaikwv MpoTunwy oTo Ypadeio EKTPocwMong
otV Eupwrm eivat e£ouclodoTneVog yia T cUVTAEN TOU TEXVIKOU
PakéAov.
H &nAwon loxvel Hovo yia To TPoidv Tou eival TomoBetnuévn
onuavon CE.

Tuarkce
AT UYGUNLUK BEYANI

Tip ve 6zel tanim koduyla *1) tanimli Kirici Delici’nin direktiflerin *2) ve
standartlarin *3) tiim ilgili gereksinimlerine uygun oldugunu tamamen
kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Teknik dosya *4)'dedir
— Asagiya bakin.

Avrupa’daki temsilcilik ofisindeki Avrupa Standartlan Yéneticisi,
teknik dosyay1 derlemek i¢in yetkilendirilmistir.

Beyan, (izerinde CE isareti bulunan driinler igin gegerlidir.

*1) DH52MEY C350559S

DH52ME C350548S
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-6:2010
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

*2)
*3)

4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

29.6.2018
Naoto Yamashiro
European Standard Manager

29.6.2018

&%M

A. Nakagawa
Corporate Officer

C€




Roméana

Declaram pe propria raspundere ca Ciocanul rotopercutor, identificat
dupa tipul si codul de identificare specific *1), este in conformitate cu
toate cerintele relevante ale directivelor *2) si ale standardelor *3).
Fisier tehnic la *4) — Vezi mai jos.

Managerul standardelor europene de la biroul reprezentantei din
Europa este autorizat sa intocmeasca dosarul tehnic.

Declaratia se refera la produsul pe care este aplicat semnul CE.

| smski |

EZ DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI
Pod punom odgovorno$éu izjavljuemo da je Rotacioni cekic,
identifikovan prema tipu i specificnom identifikacionom kodu *1), u
skladu sa svim relevantnim zahtevima direktiva *2) i standardima *3).
Tehnicka datoteka pod *4) - Pogledajte dole.
Direktor za evropske standarde u kancelariji predstavnistva u Evropi
je odgovoran za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije.
Deklaracija je primenjiva na proizvod na koji je stavljena CE oznaka.

Slovenscina

ES I1ZJAVA KLADNOSTI
Na lastno odgovornost izjavljamo, da je Vrtalno rusilno kladivo,
oznaceno z vrsto in posebno identifikacijsko kodo *1), v skladu z
vsemi ustreznimi zahtevami direktiv *2) in standardov *3). Tehni¢na
dokumentacija pod *4) - glejte spodaj.
Upravitelj evropskih standardov na predstavni$tvu v Evropi je
pooblascen za pripravo tehni¢ne dokumentacije.
Deklaracija je ozna¢ena na izdelku s pritrjeno oznako CE.

Hrvatski

EZ 1ZJAVA KLADNOSTI
Izjavljuiemo pod vlastitom odgovornoséu da je Rotirajuéi cekic,
identificiran prema vrsti i posebnom identifikacijskom kodu *1), u
skladu sa svim relevantnim zahtjevima direktiva *2) i standarda *3).
Tehni¢ka dokumentacija na *4) - Vidi dolje.
Menadzer za europske standarde u europskom predstavnistvu tvrtke
ovlasten je za sastavljanje tehnicke dokumentacije.
Izjava se primjenjuje na proizvod na kojem je stavljena CE oznaka.

Slovencina

ES VYHLASENIE O ZHODE
Tymto vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Zze vyrobok Vitacie
kladivo identifikovany podla typu a $pecifického identifikacného kodu
*1) je v zhode so vSetkymi prisluSnymi poziadavkami smernic *2) a
noriem *3). Technicky subor v *4) — Pozrite nizSie.
Manazér eurdpskych noriem na zastupujucom urade v Eurdépe ma
opravnenie na zostavovanie technickej dokumentacie.
Toto vyhlasenie sa vztahuje na vyrobok oznac¢eny znackou CE.

YKpaiHCbK1i

AEHJAPALIA BIANOBIAHOCTI EC
Mu  3aABnAemMo  nig  Hawy BUKIOYHY  BIANOBIAA/ILHICTb, WO
Hom6iHoBaHWi nepdopaTtop, BU3HAYEHMIA 3a TUMOM Ta YHIKa/IbHUM
ineHTMdIKaLiMHMM KogoMm *1), BiAnoBiAae BCIM BIAMOBIAHMM BUMOram
[MPEKTUB *2) Ta cTaHaapTiB *3). TexHiYHa AoKyMeHTauis Ha *4) - [vB.
HUKYE.
BignosiganbHuii  3a  AOTPUMMAHHA €BPOMENCBKUX CTaHAapTiB Yy
NPEACTaBHULTBI B €BPONi YNOBHOBAXEHWI 3aN0BHIOBATH TEXHIYHUM
nacropr.
Lia peknapauis giicHa Wwopao Bupoby, maprosaHoro CE.

Bbarapcku

EO IEKJIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapvpame Ha CBOSi CO6CTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye NepdopatopbT,
VAEHTUOULMPAHO NO TUMN U cneuuaneH MAEHTUGUKaLMOHEH Koa *1),
€ B CbOTBETCTBME C BCUYKM CbOTBETHU M3UCKBAHWUA Ha IMPEKTUBUTE
*2) v ctaHpapTute *3). TexHuyecKko gocue B *4) - Buxre no-gony.
MeHUAMBPBT MO eBPOMENCKUTE CTaHAApTU B MPEeACTaBUTEHWUA
oduc B EBpona e ymb/IHOMOLLEH [ja CbCTaBA TEXHUYECKOTO joCHe.
[Jeknapauuata e npuioKUMa 3a NPOAYKTa, KOWTO MMa nocTaBeHa
CE mapkupoBKa.

Pyccrui

AERJIAPALWA COOTBETCTBUA EC
MbI C MOHOM OTBETCTBEHHOCTbIO 3aSABJIAEM, YTO KOMOUHUPOBAHHbIV
nepdopaTtop, UAEHTUGULMPYEMBINA MO TUMY M COOTBETCTBYIOLLEMY
WAEHTUDUKALMOHHOMY KOZY *1), OTBEYaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM
TpeboBaHWAM AMPEKTMB “2) M cTaHaapTtoB *3). TexHuuecKas
[OKYMEHTaLMSA B *4) — CM. HUKE.
MeHezep no eBpoOnercKMM CTaHAapTam B NpeAcTaBUTE/bCTBE B
EBpone yrnosHOMOYeH COCTaB/ATb TEXHUHECKYIO OKYMEHTALMIO.
[JaHHanA aexknapauus OTHOCUTCA K U3AENMAM, Ha KOTOPbIX MMeeTcA
mapkuposKa CE.

DH52MEY C350559S
DH52ME C350548S

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-6:2010
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

*1)

*2)
*3)

*4) Representative office in Europe

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo, Japan

29.6.2018
Naoto Yamashiro
European Standard Manager
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A. Nakagawa
Corporate Officer
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